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ACTA DE INSPECCION

D. , Funcionario de la Consejeria de
Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias e Inspector
acreditado por el Consejo de Seguridad Nuclear en la Comunidad
Auténoma de Canarias,

CERTIFICA: Que se ha personado el dia veinticinco de julio de dos mil
doce en el INSTITUTO CANARIO DE INVESTIGACIONES EN LA
CONSTRUCCION S.A. (ICINCO S.A.) sito en €

, 38509 - Arafo, Santa Cruz de Tenerife.

Que la visita tuvo por objeto inspeccionar una instalacion radiactiva,
ubicada en el emplazamiento referido, destinada a fines industriales
(medida de densidad y humedad de suelos), cuya ultima autorizacion fue
concedida por la Direccion General de Industria y Energia del Gobierno de
Canarias en fecha 21 de septiembre de 2006.

Que la Inspeccidn fue recibida por D2 , aparejadora de la
instalacién y parcialmente por D. , supervisor de la
instalacion, quienes aceptaron la finalidad de la inspeccion en cuanto se
relaciona con la seguridad y proteccion radiolégica.

Que los representantes del titular de la instalacion “fueron advertidos
previamente al inicio de la inspeccidn que el acta que se levante de este
acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma,
tendran la consideracién de documentos publicos y podran ser publicados
de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se
notifica a los efectos de que el titular exprese qué informacidn o
documentacion aportada durante la inspeccion podria no ser publicable por
su caracter confidencial o restringido.

Que de las comprobaciones efectuadas por la Inspeccién, asi como de la
informacion requerida y suministrada, resulta que:

- La instalacién dispone de cuatro equipos de la firma y dos equipos
de la firma encontrandose en la situacion siguiente:
o , modelo n/s M351002919, con fuentes de Cs-137

(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicién de
radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha
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8/11/2011 por . segun certificado n°
4041/2011. Normalmente el equipo se encuentra en la isla de La
Palma y se encuentra en uso.

o modelo n/s M30129978, con fuentes de Cs-137
(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicion de
radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha

8/11/2011 por segun certificado n® IR
4042/2011. Normalmente el equipo se encuentra en la isla de
Tenerife.

o modelo n/s M30109890, con fuentes de Cs-137

(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicién de
radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha
8/11/2010 por segun certificado n°
4043/2011. Normalmente el equipo se encuentra en la isla de
Gran Canaria y se encuentra en uso.

o modelo n/s M390505100, con fuentes de Cs-137
(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicion de
radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha
8/11/2011 por segun certificado n°
4045/2011. Normalmente el equipo se encuentra en la isla de
Fuerteventura y se encuentra en uso.

&S >

o) modelo n/s 13190, con fuentes de Cs-137

(8mCi) y Am-241/Be (40mCi), realizada ultima medicién de

radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha

8/11/2011 por segun certificado n°

- 4044/2011. Normalmente el equipo se encuentra en la isla de La
Gomera y se encuentra en uso. El equipo se habia revisado en

octubre de 2010 por con resultado

satisfactorio segun informe n° 10771, procediendo a su

recalibracion. La inspeccién de la “varilla-fuente-soldadura” fue

realizada por en fecha 11/10/2010
(informe de inspeccion visual n° 795/2010 de fecha 22/10/2010) y
por . en fecha 11/10/2010 (informe de

inspeccidén de liquidos penetrantes n® IR-773/10). La Inspeccion
informd que el equipo debia ser revisado nuevamente antes del
11/10/2012.

o modelo n/ls 37436, con fuentes de Cs-137
(8MCi) y Am-241/Be (40mCi). No consta se haya realizado la
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inspeccion varilla-fuente-soldadura. El equipo se encuentra
desplazado desde el mes de marzo de 2011 en Mauritania segun
consta en el diario general de operacion de la instalacion. No
consta realizada la prueba de hermeticidad anual
correspondiente. En concreto se manifestd que se encuentra en
el Puerto de Nouadhibou y que ha sido utilizado por los
operadores D y D

Se adjunta en anexo el registro de trabajos del equipo asi
como el operador actuante entregados a la Inspeccion.

Segun se manifiesta, los equipos que se encuentran en las islas de La
Palma, La Gomera, Gran Canaria y Fuerteventura se almacenan en los
bunkeres existentes en cada una de las dependencias que dispone
ICINCO S.A. en dichas islas. Las direcciones de las dependencias de
ICINCO donde se almacenan los equipos radiactivos se encuentran
indicadas en el informe anual de la instalacion correspondiente al aho
2011.

El recinto de almacenamiento de la isla de Tenerife (planta baja) se
encontraba sefializado y dispone de medios para establecer un acceso
controlado. En el momento de la inspeccidon no estaba el equipo
correspondiente a la isla de Tenerife.

Los trabajadores profesionalmente expuestos de la instalacion se
encuentran clasificados radiolégicamente como categoria A.

Para dirigir el funcionamiento de la instalacion radiactiva existe un
supervisor, D. con Licencia en vigor.

Para utilizar y manipular los equipos en la instalacién se dispone de
once operadores con licencia en vigor. Segun se manifiesta, siete de
estos operadores se encuentran en las islas donde estan emplazados
los equipos:

o Isla de La Palma: D. y D.
dez.

o lIslade La Gomera: D

o lIsla de Gran Canaria: D. L, D.

o Isla de Fuerteventura: D. X

Disponen de doce dosimetros de solapa asignados al supervisor y
operadores, cuyas lecturas dosimétricas las realiza el
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- Los operadores de las dependencias de ICINCO ubicadas Ias islas de
La Palma, Gran Canaria, Fuerteventura y La Gomera envian
directamente al Centro lector sus dosimetros. Los operadores,
posteriormente, remiten una copia de sus lecturas dosimétricas por fax a
la instalacion de Tenerife.

- Los historiales dosimétricos se encuentran centralizados en la isla de
Tenerife clasificados por persona y afo. La ultima lectura de todo el
personal profesionalmente expuesto disponible en la instalacién
correspondia al mes de abril de 2012 excepto para el operador
emplazado en la isla de Fuerteventura. No se observaron valores
significativos.

- La ultima lectura disponible para el operador emplazado en la isla de
Fuerteventura (D era de marzo de 2012
(HPM: 0.33 mSv, HSM: 0.33 mSv; HPA 0.34 mSv, HPS: 1.01 mSv)

- Segun se manifiesta el operador destinado a Mauritania con el equipo
e traslada, al menos una vez al mes, a la isla de Tenerife.

En ese momento se realiza el cambio de dosimetro correspondiente. La
Gltima lectura disponible del operador actualmente desplazado a
Mauritania (D. )} era de abril de 2012, sin valores
significativos.

- Se ha realizado la Vvigilancia médica periddica del personal
profesionalmente expuesto ', para el personal que se
encuentra en la provincia de S/C de Tenerife, y por para el
personal de la provincia de Las Palmas. A dia de la inspeccion los
certificados correspondientes a D.

y
D. superaban la periodicidad anual reglamentaria.

- Estaba disponible en la instalacion el diario general de operacidén con
namero de diligencia 32/libro1 de fecha 29/07/1993. Se reflejaba la
localizaciéon mensual de los equipos, movimiento de equipos entre islas
y el envio a las instalaciones de ICINCO en Tenerife en noviembre de
2011 de todos los equipos existentes en el resto de las islas con el
objeto de realizar la prueba de hermeticidad y medicidn de niveles de
radiacion por la entidac Los asientos del diario
de operacién estaban firmados por el supervisor de la instalacién con
una periodicidad aproximada de tres meses.

- No fue mostrado el diario de operacion del equipo emplazado en la isla
de Tenerife dado que, segun manifiestan, se encontraba desplazado a
obra.
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Fueron mostradas las copias de los diarios de operacion de los equipos
emplazados en otras islas. Se reflejaban los datos de las operaciones
realizadas (fecha, lugar y personal implicado mediante la asignacion de
un numero).

Los equipos emplazados en las islas de La Palma, La Gomera, Gran
Canaria y Fuerteventura fueron trasladados a la isla de Tenerife y
posteriormente retornados con el objeto de realizar la prueba de
hermeticidad y medicidon de niveles de radiacion.

Segun se manifiesta, los equipos se mueven entre islas por necesidades
de servicio. La Inspeccién observé en el diario de operacion del equipo

n/s 13190 (La Gomera) el desplazamiento del equipo en
fecha 22/06/2012 desde la isla de La Gomera hasta la isla de La Palma.
El regreso del equipo a la isla de La Gomera se habia producido en
fecha 10/07/2012. Segun se manifiesta el modo de transporte utilizado
es el maritimo. En el diario de operacién no se habian reflejado los
datos relativos a las operaciones llevadas a cabo en este
desplazamiento (fecha, lugar y personal implicado). La Inspeccion
inform6 que, en todo caso, es necesario incluir en el diario de operacion
correspondiente los datos e incidencias de las operaciones llevadas a
cabo.

La Inspeccion informo, en relacién al desplazamiento de equipos entre
islas, sobre las obligaciones derivadas de la aplicacion del Codigo
maritimo internacional de mercancias peligrosas IMDG y el Real Decreto
210/2004 de 6 de febrero, consolidado con el Real Decreto 1593/2010 y
sobre la obligacibn de conservar una copia de la documentacion
referidos a dichos transportes por un periodo minimo de tres meses. La
Inspeccion recordd que en el apercibimiento emitido a la instalacion en
abril de 2012 ya se habia informado de esta circunstancia.

La instalacién dispone de siete monitores de radiacion, cada uno de
ellos asignado a un equipo: seis de la firma 3
modelo con n/s 66100 (isla de Tenerife), 37290 (isla de
Fuerteventura), 24156 (isla de La Palma), 34458 (isla de Gran Canaria),
30742 (isla de La Gomera), n/s 73157 (nuevo equipo adquirido en fecha
02/11/2011 y en la isla de Tenerife) y uno de la firma n/s
13844 (asignado al nuevo equipc desplazado a Mauritania).

Fue mostrado a la Inspeccion el certificado de calibracion del nuevo
monitor de radiacidn de la firms modelo

con n/s 73157 emitido por el fabricante y valido hasta el
02/11/2012. Se adjunta en Anexo a la presente acta.
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Fue mostrado a la Inspeccion el procedimiento de calibracion vy
verificacion de los equipos de deteccion y medida de la radiacion de
fecha 12/01/2011. Se reflejaba que la verificacion se realiza anualmente
y la calibracion cada tres afios. La Inspeccion informo, en relacion al
apercibimiento enviado en abril de 2012 a la instalacién, que se enviara
al Consejo de Seguridad Nuclear el procedimiento de calibracion vy
verificacion.

Disponian de registro de la verificacion de los equipos de deteccién y
medida de la radiacion (a excepcion de los monitores de radiacion
emplazados en la isla de La Palma y Mauritania) realizada en noviembre
de 2011 por comparacion con el monitor de radiacion utilizado por la
entidad Los datos relativos a estos
registros fueron aportados en el informe anual de la instalacion
correspondiente al afio 2011.

Disponian de registro de la vigilancia de la radiacion ambiental en los
emplazamientos donde se encuentran los equipos. La periodicidad era
mensual. Los registros correspondientes al afio 2011 se encuentran
incluidos en el informe anual de la instalacién. Los Ultimos registros
correspondian a junio y julio de 2012. No se reflejaban incidencias.

Fue mostrado el procedimiento para las operaciones de revision y
mantenimientos rutinarios de los equipos radiactivos (periodicidad
semestral). Disponen de registros de tales operaciones siendo la ultima
de febrero de 2012,

En el diario de operacion se reflejaba que el equipo n/s
M390505100 (emplazado en Fuerteventura) habia estado averiado.
Posteriormente entré nuevamente en funcionamiento. La Inspeccion
solicitd que se informara en el tramite del acta de la averia concreta
sufrida por el equipo y la actuacion seguida por la instalacion para su
nueva puesta en servicio informando, en su caso, de la empresa que
actué en la reparacion del equipo.

La Inspeccidén informd acerca de las instrucciones de emergencia a
utilizar en el transporte de los equipos por carretera.

La Inspeccién no pudo comprobar la sefializacion para el transporte por
carretera del equipo radiactivo emplazado en Tenerife al no encontrarse
el vehiculo en la instalacion.

Se ha recibido en el Consejo de Seguridad Nuclear el informe anual de
la instalacion correspondiente al afio 2011.

La Inspeccién informé sobre las obligaciones derivadas de la aplicacion
de la Instruccién Técnica 1S-34, de 18 de enero de 2012, del Consejo de
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Seguridad Nuclear, haciendo referencia al apartado octavo de dicha
Instruccion.

DESVIACIONES

La instalacién tiene autorizado un recinto de almacenamiento en las
dependencias de la isla de Tenerife. Los recintos de almacenamiento de
los equipos existentes en dependencias de la empresa en otras islas (La
Palma, La Gomera, Gran Canaria y Fuerteventura), no se encuentran
incluidos en la autorizacion vigente. (Especificacion 3 de la autorizacion
vigente)

La instalacion no dispone de autorizacidén para el equipo n/s
37436. (Especificacion 7 de la autorizacion vigente).

El equipc n/s 37436, desplazado a Mauritania y en uso, no
habia sido revisado por una entidad autorizada con la periodicidad
exigida (dos afios) ni habia sido certificada la hermeticidad y ausencia
de contaminacion superficial de las fuentes que incorpora. (Apartado
[1.B.2 del Anexo [I.B de la Instruccion 1S-28, de 22 de diciembre, del
Consejo de Seguridad Nuclear).

Los equipos radiactivos autorizados y en uso, a excepcion del

n/s 13190, no se han revisado por una entidad autorizada
con la periodicidad exigida (dos afios). (Especificacion 27 de la
autorizacion vigente).

Los monitores de radiacién n/s 24156 y n/s 13844 asignados a los
equipos emplazados en la isla de La Palma y Mauritania no se habian
verificado con la periodicidad establecida en el procedimiento de
verificaciones y calibraciones de la instalacion. (Especificacién 16 de la
autorizacion vigente).

Los equipos son desplazados entre islas por necesidades de servicio. El
modo de transporte utilizado es el maritimo. No se acreditdé a la
Inspeccion la documentacion relativa al transporte del equipo

desde la isla de La Gomera en fecha 22/06/2012 a la isla de La Palma y
vuelta a la isla de La Gomera en fecha 10/07/2012 (Especificacion 11
de la autorizacidon vigente). En el diario de operacion no se habian
reflejado los datos relativos a las operaciones llevadas a cabo en este
desplazamiento (fecha, lugar y personal implicado) (Especificacién 19
de la autorizacion vigente).

No disponian de Consejero de Seguridad para el transporte de los
equipos radiactivos. (Especificacion 11 de la autorizacién vigente).
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- No se habia realizado ninguna accion formativa en materia de
proteccién radiolégica (Apartado 1.7 del Anexo | de la Instrucciéon [S-28,
de 22 de diciembre, del Consejo de Seguridad Nuclear).

- El operador emplazado en la isla de Fuerteventura no habia enviado su
dosimetro al Centro lector en los meses de abril, mayo y junio.
(Especificacion 10? de la autorizacién vigente).

- Los certificados correspondientes a la vigilancia sanitaria de los
operadores D.

superaban la periodicidad anual reglamentaria. (Especificaciéon 102
de la autorizacién vigente).

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos
que sefala la Ley 15/1980 de creacion del Consejo de Seguridad Nuclear,;
la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear; el RD 1836/1999 Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas; el RD 783/2001 Reglamento sobre
Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes; y la referida
autorizacion, se levanta y suscribe la presente acta por triplicado en Las
Palmas de Gran Canaria a treinta de julio de 2012.

TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45.1 del RD
1836/1999, se invita a un representante autorizado del "INSTITUTO
CANARIO DE INVESTIGACIONES EN LA CONSTRUCCION, S.A. (ICINCO,
S.A))”, para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o
reparos al contenido del Acta.




ICINCO

38509 CANDELARIA
- SANTA CRUZ DE TENERIFE
INSTITUTO CANARIO
DE INVESTIGACIONES
- ENLA CONSTRUCCION S.A. . IR/TF _27/91
LR.A. - 1881
Py Gobierno de Canarias
S Conseferta de Empleo, Industria Direccion General de Industria
REGISTRO GENER Edificio de usos Multiples III — 2% planta
ERAL C/Lebn y Castillo, 200
Foch: -3 SET. 2012 35004 — Las Palmas de Gran Canaria
—_—ENTHADA - ,
Nimero: Y9495 3 Inspector CSN

% Hora:

NUC/00-CARC-028
24 de Agosto de 2012

ASUNTO: CONTESTACION ACTA INSPECCION CSN -CAC/AIN/I5IRA/1881/12 Y
DEVOLUCION DEL MISMO FIRMADO o

El presente escrito da contestacion al Acta de Inspeccion enviada por el CSN con fecha
de salida 31 jul 2012 numero 3909584. Seguidamente se da respuesta a cada una de las desviaciones

encontradas en la inspeccion y se aporta la documentacion para su verifacion.

Recinto de almacenamiento fuera de la instalacion: entendemos que la autorizacion es para las
iinstalaciones en ¢l y cuando los equipos estan en otras islas, se

encuentran desplazados.

- No se dispone de autorizacion para el equipo . ICINCO, S.A. ha realizado la peticion
de Modificacion de la Instalacion al Consejo de Seguridad Nuclear, para poder disponer de una

Autorizacién de 6 equipos indistintamente del modelc

- El 13190 no se ha revisado por una entidad autorizada con la periodicidad
exigida (dos afios), porque no se encuentra en territorio espafiol esta desplazado a Mauritania

desde Abril 2011.

- Los equipos radiactivos autorizados y en uso no se han revisado por una entidad autorizada con

la periodicidad exigida (dos afios). ICINCO, S.A. iniciard el programa de revisién previsto
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INSTITUTO CANARIO
DE INVESTIGACIONES

- ENLA CONSTRUCCION S.A.

“enviando el equipo Madrid, para ello se a solicitado presupuesto a

y Transportista autorizado-

- Los monitores de radiacion n/s 24156 y n/s 13844 asignados a los equipos emplazados en la
isla de La Palma y Mauritania no se habian verificado con la periodicidad establecida. El
monitor de La Palma no fue enviado, por lo tanto no fue realizada su verificacién en conjunto con
los demas equipos y el monitor que se encuentra en Mauritania no sera enviado a Espafia hasta

que regrese el equipo la Instalacion en Giiimar, Tenerife.

Los equipos son desplazados entre islas por necesidad del servicio. El modo de transporte

utilizado es el maritimo. No se acredito la documentacion. Se llevard un registro dicha

documentacion.

No se Vdispom’a de Conséjero de Seguridad para el Transporte de los equipos radiactivos.

ICINCO S.A. ha contactado con que actualmente es Consejero para las

~ clases hidrocarburos y resto de clases y se encuentra en proceso del obtencién del titulo para

Radiactivos (Clase 7) en el mes de Octubre (se adjunta documentacion).

No se habia realizado ninguna accidn formativa en materia de proteccion radiologica. Se

realiza dicha accion formativa por parte del supervisor en cada uno de los centros.

El operador emplazado en la isla de Fuerteventura no habia enviado su dosimetro al centro
lector. Este realiza el envio de inmediato obteniéndose las lecturas y aportandose como

evidencias.

No se encuentran los certificados correspondientes a la vigilancia sanitaria de los operadores D.

. Se aportan los certificados médicos y citas nominativas de los
operadores que se encuentra desplazado en Mauritania y

que se encuentra de vacaciones fuera d

Atentamente,

SULLidviooe
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DILIGENCIA: En relacion con el Acta de referencia CSN-
CAC/AIN/15/IRA/1881/12, de fecha veinticinco de julio de dos mil doce, el
Inspector que la suscribe declara a los comentarios formulados en el
TRAMITE de la misma:

- Comentario 1: Se remite a evaluaciéon el comentario efectuado en
el tramite del acta en relacién a los recintos de almacenamiento
no autorizados en las islas de La Palma, La Gomera, Gran
Canaria y Fuerteventura.

- Comentario 2: Se remite a evaluacion el comentario efectuado y
solicitud de modificacion de fecha 23 de agosto de 2012 incluida
en la documentacién aportada en el tramite del acta.

- Comentario 3: No cambia el contenido del acta. Se aclara por el
Inspector que suscribe que el equipo que esta en
Mauritania es el n/s 37436. El n/s 13190 se encuentra
normalmente en La Gomera.

- Comentario 4, 5, 6, 7, 8, 9 v 10: No cambian el contenido del
acta.

NOTA: No se ha informado en el tramite del acta lo referido en el quinto
parrafo de la Hoja n° 6 del acta.

Las Palmas de Gran Canaria, 07 de septig@s{e 2012






